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Portugal har ungeféar lika mangainvanare som Sverige och samre
ekonomiska férutséttningar. =~ b ;

Anda producerar man betydligt fler vérldsstjarnor och har ett landslag
som under det senaste decenniet spelat en final och tva semifinaleri
de stora masterskapen.

Offside hittade orsaken till framgangarna pa en akademi utanfor
Lissabon.



PA KONTORSVAGGEN HANGER en karta
(4 6ver Portugal med ett trettiotal grona
{ _dll ochvitanalar instuckna runtom i
p () landets geografi, en for varje plats dar
det finns en samarbetsklubb eller
talangscout. Anslagstavlan pa den motsatta viggen ar
téckt av tidningsklipp och foton pa fotbollsspelare, en
del avdem i den vinréda portugisiska landslagstréjan,
andra i klubbens gronvitrandiga. Dar ar Luis Figo, nu i
Inter. Siméo Sabrosa, Atlético Madrid. Och sa de unga
landslagsméinnen Jodo Moutinho och Miguel Veloso,
som inte flyttat utomlands &n.

Pa golvet star en ram lutad mot skrivbordet. Innan-
for glaset sitter Manchester Uniteds tréja nummer sju,
mitt i den vita siffran har Cristiano Ronaldo skrivit:
»Till min kdra akademi, med vénliga hélsningar«, och
signerat med sin autograf.

—Den ska jag sétta upp i korridoren till grabbarnas
omkladningsrum s& smaningom. Jag har bara inte haft
tid, forklarar Aurélio Pereira urskuldande.

Han ser ut som en alldaglig man i medelarséldern.
Mustaschprydd, som s manga portugiser i hans gene-
ration, men storre till vixten &n hans jimnariga lands-
maén. Pereira dr chefsscout hir i Sporting Clube de

»Det var latt att flytta pa
mig i och med att Janne vis-
ste att jag inte satte mig pa
tvaren. Men efter tva ar fick
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Portugal, han har verkat i klubben i 6ver 40 &r. Forst
som juniorspelare och sedan som ungdomstrénare och
talangshout. Han har sett spelare som Figo, Siméo,
Ronaldo och Quaresma med flera passera ungdoms-
lagen for att sedan férdas vidare ut i Europa.

Han stryker ett finger 6ver mustaschen, reser sig
frén skrivbordet och leder oss ner ldngs korridoren
dér Cristiano Ronaldos trdja ar téankt att hdngas upp,
men bara ndgra kliv fran Pereiras kontor gor vi tvér-
stopp. Skylten utanfér den halvoppna doérren sager att
rummet ska innehalla kontorsmaterial men i dunk-
let urskiljer vi ndgot helt annat. Pereira tinder ljuset
till forrddsutrymmet. I stéllet for pennor och block &r
hyllorna fyllda av pokaler.

—Borde ni inte stélla ut era troféer s& de syns
béttre? frgar jag.

Pereira urskuldar sig &n en gang:

— Ah, men vi har ett riktigt prisskip p& Alvaladesta-
dion. Harinne stér bara priser som vara ungdoms-
lag tagit hem de senaste tva dren. Just nu har vi ingen
annan plats att forvara dem.
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NAR SVERIGE DEN hér hosten stalls mot Portugal pa
Résunda moter de en nation av liknande storlek — i
Portugal bor tio miljoner ménniskor. Landets BNP per
capita nar inte ens upp till hélften av Sveriges.

Anda har Portugal en betydligt mer imponerande
meritlista 4n sina kommande motstandare i VM-
kvalet. Nar en svensk talar stolt om att Lars Lagerbacks
landslag tagit sig till fem raka slutspel kan en portugis
konstatera att deras landslag inte bara varit dar varje
gang utan natt EM-semifinal 2000 (d& man akte ut
mot Frankrike), final i hemma-EM 2004, (da stryk mot
Grekland) och semifinal i VM 2008 (d& Frankrike ater-
igen var starkare).

P& klubblagsniva &r skillnaden mellan Sverige och
Portugal 4n mer pataglig. Den inhemska ligan bestar
av 16 lag, precis som Allsvenskan, men i Portugal gél-
ler egentligen bara »os trés grandes« — FC Porto, Ben-
fica och Sporting. Sedan den forsta upplagan av ligan
avgjordes sdsongen 1934-35 har endast tva klubbar
forutom de tre stora lyckats bli portugisiska méstare —
Belenenses sdsongen 1945-46 och Boavista 2000-01.

De tre stora star ocksa for den internationella fram-
géng som uppndtts genom aren. Benfica har tva Europ-
acupguld, FC Porto vann Europacupen 1987 och Cham-
pions League 2004, Sporting tog sin enda europatitel
1964 nar man vann Cupvinnarcupen.

Av de tre har Benfica alltid varit stérst. Om man
fardas i gamla portugisiska kolonier som Mocambique
och Angola 4r Benfica laget som syns mest och stods
flitigast. Med fler 4n 160 0oo medlemmar har klubben
till och med forarats en plats i Guinness rekordbok som
vérldens storsta idrottsklubb.

Men pa senare ar har Portugals storsta fatt problem.
Istallet &r det lillebror i norr — FC Porto — som vinner
titlar och gér langst i det europeiska cupspelet. Makt-
skiftet blev tydligt nir Porto vann Champions League,
nagot som egentligen borde vara omdjligt for ett lag
som inte spelar i ndgon av de fyra stora ligorna.

Konstanten i portugisisk fotboll ar Sporting. Klub-
ben satsar langsiktigt, de fokuserar nu som da pa att
producera talanger som gar genom deras eget A-lag
innan de byter till storre klubbar i andra europeiska

ligor. Langsiktigheten ger inte de storsta segrarna men
storre arbetsro och en jaimnare utveckling.
Sommarens transferfonster bekréftade klubbar-
nas olika strategier. Nar Inters David Suazo skrev pa
for Benfica blev han klubbens elfte nykomling under
forsasongen. Sporttidningen Record réiknade ocksa
ut att han var Benficas 98:e nyférvarv under de sju
ar ordforande Lufis Filipe Vieira lett klubben. Samma
tidning noterade samtidigt att engelska klubbar jagar
Sportings stjarnor Jodo Moutinho och Miguel Veloso
men att bada férvantades stanna ett tag till i sin
moderklubb.

TELEFONEN RINGER. Aurélio Pereira svarar och lyssnar
intresserat.

— Aha. Okej. Var nénstans?

Chefsscouten noterar pa blocket framfér sig och
avslutar sedan samtalet vanligt men bestamt. Nar han
lagt pa luren férklarar han:

- Det gér inte en dag utan att ndgon sett en ny
stjarna, en ny Cristiano Ronaldo. Helgerna &r vérst. Men
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vi dker alltid och kollar, det ar dérfor vi har scouter.

Aurélio Pereiras karridr borjade nar han 1974 fick
syn pa attadrige Paulo Futre i en turnering for tio-
aringar. Pereira fascinerades av den lille, tekniske
anfallaren frAn Montijo, en stad utanfor Lissabon, och
nér Futre fyllt tolv tjatade Perreira in talangen hos
Sporting. Bara fem ar senare debuterade Futre i klub-
bens A-lag. Samma &r inte ens 18 ar fyllda, debuterade
han ilandslaget och blev ddrmed den yngsta spelaren
nagonsin att spela i Portugals A-landslag. Med tiden
blev Futre portugisisk fotbolls fixstjirna och ledde
bland annat FC Porto till Europacupvinsten 1987.

Med Futre-succén bakom sig fick Aurélio Pereira
rykte om sig som en man med exceptionellt bra 6ga
for talanger. Nér han 1988 foreslog for klubbledningen
att Sporting borde bygga upp en academia for att hitta
och utveckla talanger s gav de honom tummen upp
men inte mer resurser dn ett skrivbord, en sekreterare
samt ersattning for resekostnader.

—Jag borjade med att skicka ut brev till klubbens
samtliga 60 ooo medlemmar for att be dem rappor-
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tera om de kinde till lovande spelare som kunde vara
négot for Sporting. Jag fick ta hjalp av mina déttrar for
att fasta frimérken pa alla brev som skulle skickas.

Tva veckor senare hade tusentals svar landat pa
kontoret.

De senaste sex aren har han varit heltidsanstélld av
klubben. Numera har han fem assistenter och ett stort
néatverk scouter runtom i landet.

AURELIO PEREIRA LAMNAR kontoret och vandrar ut pa
traningsanldggningen.

— Alla méste fa chansen att visa upp sig, sdger Aurélio
Pereira och knyter en bestimd néve.

For ett 6gonblick later det som han pratar om
breddidrott men det racker att komma ut till anldgg-
ningen for att forsta att detta dr nagot helt annat. Aca-
demia Sporting, som ligger i Alcochete, pé andra sidan
floden Tejo fran Lissabon, har fem fullstora graspla-
ner, tva konstgrasplaner, en ministadion med plats fér
tusen askadare, flera gym, en simbasséng, en basket-
plan, ett presskonferensrum, kontorslokaler, och

~i
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bostéder at 60 ungdomsspelare. Anldggningen invig-
des sommaren 2002, och hér trdnar bade A-lag och
ungdomslag, har bor ocksd de ungdomar som inte dr
fran Lissabonomradet.

Under ménga ér bedrevs en stor del av klubbens
rekrytering i form av testmatcher pd gamla Alvalade-
stadion. For 40 ar sedan gav sig en 15-arig Aurélio
Pereira ivég till en sédan jogo de captagdo tillsammans
med fyra kompisar. Nar de kom fram till stadion sag de
en ko med hundratals killar som ville provspela. Det
gick bra for Aurélio, men hans kompisar fick inte ens
snora pa sig skorna, eftersom de anségs for korta. Den
eftermiddagen formades Aurélio Pereiras réittesnore
som ungdomstrinare.

—Tjock eller smal, 14ng eller kort. Alla méste fa visa
vad de kan. Talang har ingen storlek. Eu prefiro um
grande jogador do que um jogador grande — jag foredrar
en stor spelare framfor en storvuxen spelare.

Ingen breddklubb skulle heller titta pa intressanta
spelare i s& 14g alder som Sporting gor. Enligt Aurélio
Pereira ar det bést att kartligga spelare i aldrarna sju-

tolv &r och borja skola dem vid akademin nér de ar
tretton. I den aldern lyssnar de noga pa vad som ségs,
man kan uppmuntra goda vanor pa ett sitt som ar
svart att gora med en 16-aring.

Pereira séger att det framst &r fyra egenskaper
han soker hos en spelare: Snabbhet, spelforstaelse,
ansvarskénsla och vilja att vinna. Vil pa plats hos
Sporting uppmuntras pojkarna att utmana sina mot-
stdndare sd ofta de kan.

- Spelarna ska inte vara ridda f6r en-mot-en-lagen,
slar chefsscouten fast. Se pa Cristiano Ronaldo. Om
han jamt valde att passa i stéllet for att utmana forsva-
rarna skulle han inte gora en tredjedel av sitt lags mal,
laget skulle inte bli méstare och han sjilv skulle inte
vinna négra individuella utmérkelser.

Luis Freitas Lobo, forfattare till flera fotbollsbocker,
har beskrivit den portugisiska fotbollens sérart: »Att
halla bollen inom laget. Att undvika fysiska dueller,
som vi dnda vet att vi kommer forlora. Vart hjérta dr pa
mittfiltet, en del av banan som i anglosaxiska ldnder
bara dr en transportstracka.«
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I Portugal och Brasilien talar man om craques. I
spansktalande lander om cracks. Det kan 6verséttas
till »stjirna«, men ticker inte in hela inneb6rden. Mal-
vakter och forsvarare kan vara stjdrnor, men séllan
craques. En craque bjuder pé det lilla extra, en riktig
craque kan pa egen hand avgora en match. For att tala
portugisisk fotboll sd 4r Chelseas mittback Ricardo
Carvalho en skicklig spelare, medan Cristiano Ronaldo
ar en craque. Att Portugal producerar s manga offen-
sivt lagda spelare ar inte 6verraskande, enligt Pereira.

—Ta hundra portugisiska ungdomar och du hittar
tva som vill bli malvakter och tva forsvarare till varje
position i backlinjen. Over femtio vill bli médios och
resten forwards.

MYCKET HANDLAR OM forebilder. Sverige har haft sta-
bila mittbackar som Glenn Hysén och Patrik Anders-
son, och duktiga malvakter som Ronnie Hellstrom och
Thomas Ravelli, vilket i sin tur fott fram nya forsvars-
16ften. Portugal har svimmat 6ver av sm4, bollskick-
liga mittfaltare och anfallare. De fanns i Eusébios VM-
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lag 1966, liksom i det landslag som mellan 1988 och
1998 missade fem av sex slutspel och fick namnet »Den
forlorade generationen«. De fanns i 6verfléd »Den
gyllene generationen«, som vann U20-VM séavil i Qatar
1989 som pa hemmaplan 1991 infor 127 0ooo askadare
pa gamla Estddio da Luz i Lissabon.

Pa Sportings akademi jobbar man ocksé konse-
kvent med att foda fram nya craques. Pereira upp-
manar ungdomarna att dribbla. Han drillar dem i
teknik. De far ocksé ta ansvar tidigt. Portugisiska ligan
dr ojamn och Sporting riskerar inte nedflyttning nir
de later de duktiga unga spelarna debutera tidigt. Om
en allsvensk klubb véljer rutin fore talang gor de det
ofta for att de har kniven pa strupen, matcherna ar sa
jémna - ett topplag som stélls mot Ljungskile tar inte
bara ut juniorlaget och aker till Starke Arvids arena
och vinner. Sporting har helt enkelt oftare rad att ge
tondringarna speltid.

For klubben handlar det ocksé om en ren 6verlev-
nadsmekanism. Sporting dr varken Portugals storsta
eller mest framgangsrika klubb — diremot kan man

-

ar efter ar visa upp meritlistan vad géller talang-
produktion och om en ung spelare ska vilja klubb
ligger Sporting, som fostrat nationalhjaltarna Futre
och Figo, alltid narmast till hands.

Ett av de tydligaste exemplen pé det &r Cristiano
Ronaldo. Han var bara elva ar nér han flyttade fran
hemo6n Madeira. Ronaldos dévarande klubb Nacional
var skyldig Sporting pengar sedan de virvat en spe-
lare utan att kunna betala. Cristiano Ronaldos gud-
far var en av Nacionals direktorer, och dessutom god
van med Aurélio Pereira. En dag fick Aurélio ett sam-
tal frén Madeira dér vénnen erbjod elvaarige Cris-
tiano Ronaldo som betalning for klubbens skuld till
Sporting.

Det hér, lovade han, var GRABBEN - en spelare pa
miljonen. Eftersom Nacionaldirektéren var en god vin
sa Aurélio Pereira till honom att skicka 6ver pojken sa
Sporting kunde titta pd honom.

—Dagen dérpa gick jag ner sjélv for att se med
egna 6gon. Folk ség direkt att han var speciell, minns
Aurélio Pereira.

Det som imponerade mest pa Sportings chefs-
scout var inte tekniken, utan attityden spelaren visade
i matcherna med de tva ar ldre killarna som redan
tranade dagligen hos Sporting.

—Han skulle ta emot ett inkast, och hade en mot-
standare som l&g tatt i ryggen. DA vande han sig om
och sa: »HOrru grabben, lugna ner dig!« Hur sjédlvsaker
som helst. Forsvararna var radda fér honom redan
da. Det var inget snack om saken. Vi var tvungna att
behalla honom.

Problemet var att Nacionals skuld till Sporting 14g
pa drygt 237 ooo svenska kronor. Flera i Sportings
klubbledning tyckte det var galenskap att tro att en
elvadring skulle kunna gottgéra den summan. Aurélio
Pereira lovade klubbens ordférande att det inte var en
vild chansning, och till slut kom Sporting 6verens med
Nacional. Drygt sex ar senare invigdes nya Alvalade
XXI-stadion i Lissabon med en vanskapsmatch mellan
Sporting och Manchester United — »den dar matchen
den 6 augusti 2003, ni vet«, som Aurélio Pereira séger.
Sporting vann med 3-1, och séllan har en enskild
spelare — allra minst en 18-aring — vagat och lyckats
utmana ett varldsklassforsvar under 9o minuter som
Cristiano Ronaldo gjorde da.

»Det var latt att flytta pa
mig i och med att Janne vis-
ste att jag inte satte mig pa
tvaren. Men efter tva ar fick

I halvtid traffade Aurélio Pereira en av de personer
i klubbledningen som varit mest skeptisk till affaren
med Nacional.

- Direktoren log frén ora till 6ra och sa: »Grabben
kan faktiskt lira.«

Nagra veckor senare hade Sporting sélt »grabbenc
till Manchester United for 150 miljoner kronor.

LORDAG EFTERMIDDAG. En bris frén floden Tejo fldk-
tar skont genom bilrutan nér fotografen Nuno styr var
bil ut fran Lissabons centrum. Later man blicken glida
med floden i riktning mot havet syns Padrio dos Desco-
brimentos, monumentet tilldgnat de portugisiska sjo-
fararna - Vasco da Gama, Magellan och de andra — som
seglade ivég for att uppticka vérlden. Langst fram av
alla personligheter skulpterade i betongmonumentet
star prins Henrik Sjofararen, grundaren av navigerings-
skolan i Sagres — sin tids ledande akademi. Inét stan ser
vi den méktiga 25 april-bron strécka sig 6ver Tejo och
néra broféstet tronar Kristusstatyn, Cristo Rei, som bre-
der ut sina beskyddande armar 6ver Lissabon-borna.
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Pa radion pratas det om huruvida Inters trédnare
José Mourinho ska f4 sin vilja igenom och lyckas 16sa
Portugals landslagsytter Ricardo Quaresma fran kon-
traktet med FC Porto. Quaresma ar &nnu en i raden av
Sportingprodukter, redan 2003 gick han fran Sporting
till FC Barcelona men atervinde sedan till Portugal
och Porto. Han &r en typisk Sportingspelare — snabb,
liten och passningsséker.

Naér vi kliver ur bilen vid restaurang Piazza di Mare
moteren av dagens stora Sportingstjarnor, Miguel
Veloso, oss med ett leende:

—Ni &r fran Sverige? Grattis — ni har ju varldens
bésta spelare: Zlatan Ibrahimovic.

Restaurangen han valt dr betydligt mer avslappnad
4n ménga andra krogar 14ngs Lissabons sjosida, vil-
ket &r lite 6verraskande med tanke pa den Beckham-
stdmpel Veloso har i Portugal efter rader av modell-
uppdrag. Dar han sitter i uteserveringens sol marks
inga glamourtendenser, utéver de vaxade armarna och
benen.

110 OFFSIDE 4-2008

—Jag har bara mott Zlatan en gang. Det var en
Champions League-match i Italien. Jag kom in som
avbytare och nér jag sprang in pa planen holl Zlatan
upp sin hand for att ge mig en high five. Det var en
trevlig gest. Fér mig som var i borjan av min karriar
kéndes det enormt stort. Och det han gér med en
boll... wow! Har ni forresten sett det ddr malet han
gjorde for Ajax, nér han tar sig forbi nastan hela mot-
standarforsvaret pa egen hand?

Orden rinner ur den portugiske landslagsmitt-
féltaren nér han pratar om sin idol, som han hoppas f&
mota igen i landslaget. Vi vet inte om Veloso alltid ar
s lattsnackad, men skickar en tacksamhetens tanke
till Zlatan.

Miguel Veloso har inte kunnat undgé rapporteringen
om Sportingprodukten Quaresmas mojliga flytt till
Italien och Inter.

- Det &r klart att alla vill flytta utomlands, sager
han. Om folk i din omgivning drar ivdg och du sjalv blir
kvar s dr ju ndgonting fel. Alla spelare vill till de bésta

ligorna. Vi sjdlva vet att det ar sa, Sporting vet att det
ar sd. Klubbens fans kanske inte gillar det, men sddan
ar fotbollen.

Sjalv har Miguel Veloso kopplats ihop med en
framtid i Premier League snarare dn i Serie A. »De
dér javla engelska tabloiderna«, suckade Velosos
agent dagen innan. »Nu drar de upp den hér gamla
storyn om Tottenham igen. De har visserligen kon-
taktat oss, men det var nér Juande Ramos var helt ny
i klubben.«

Folk som passerar uteserveringen viskar och pekar
pa Miguel Veloso. En man vid ett av grannborden visar
demonstrativt upp sporttidningen A Bola, uppslagen
pa en text om Benficas nya storsatsning, och hoppas
pa en reaktion. Veloso &r sjélv en Benfica-spelare fran
bérjan. Miguels pappa Anténio Veloso spelade 658
matcher for Benfica mellan 1980 och 1995, han var
lagets kapten i sju sdsonger och gjorde 40 landskamper
for Portugal. Sonen borjade i Benfica som sjuéring
men ratades som knubbig 13-8ring. Sésongen efter

%

gick Aurélio Pereira for att se en pojkmatch mellan tvé
mindre lag i stadsdelen Benfica. Han tyckte att Miguel
Veloso visade potential och bjod in honom att trédna
med Sporting.

Veloso nickar mot mannen med sporttidningen
i hdnderna nagra bord bort, vinder sig mot oss och
sager:

—Det enda som Benfica och Sporting har gemen-
samt &r att det &r tvé storklubbar. Benfica bryr sig inte
alls om talangutveckling.

1 SOMRAS VAR Miguel Veloso en av nio Sporting-
fostrade spelare i Portugals EM-trupp. Ingen klubb
péverkar landslaget mer. Det géller spelarmaterial,
men ocksa spelsystemet — 4-3-3 med yttrar som i
huvudsak har offensiva uppgifter. Det har lett till en
attraktiv fotboll men ibland ocksa till naiva, orutine-
rade misstag pa planen.

Nér vi tréffade forbundskapten Luiz Felipe Scolari i
september 2004 var det tydligt att han ville férsoka &
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: Fran Sportmgutwarlden

Svenska talangerklagaroverattdemtefarchamsen. i
I'Sporting har flera av destora |6ftena hunnit medatt -
bade debutera och flytta utomlands innande fyllt 20.

‘PAULO FUTRE

Fodd: 1966 =

* . “TilfFC Porto 1984. Europacupmas-

“tre med Porto1987. Spelade sedan

sexsasonger i AtléticoMadrid, dar

hanvannspanska cupen tva ganger.

“VannSerie A med Milan 1996, Efter

karrisren sportchefi Atlético Mad-_..

rid fram tills 2003.

Lufs FIGo

Till FC Barcelona 1995. Under fem-
sasonger pa Camp.Neu vann Figo
spanska ligan och cupen tva ganger.
Dessutom vann han fansens hﬁirtan

T L e L i g 3
. ochibleviagkapten. Karlekenfor- 7

vandlades till hat efter dvergangen

~till Real Madrid sommaren'2000. [

Madrid tog Figo tvaligatitlar ochen:
Champions League. Belonad med..’

i France Fedtballs prisGuldbollen "
20000ch-utsedd tillbast ivarlden: .

av Fifa 2001.2005 ldmnade han
Spanien for Italien'och Inter.. / B,
DANI o -

Till AjaX 1996. Superloftet Danispe-
lade senare’ Benﬁca WestHamoch:

< Atlético Madrid: Lamnade'fotbollen

2004, yid 27 ars alder efterenkar-
risrdar han visatsig vara lika for-

tJustl nattlivet somifotboll. Syntes :
senasthortugaIs motsvarighet'till
tv programmet »Lets Dance« :

LUIS BOA MORTE

TlIIArsena|1997 EnavArséne 1

Wengers forsta varvningar till Arse- '

nal. Slog sigaldrig fiktigtinilagets="' &
b i PRyt T

ochinte helleri bortugisiskal'ancis-' ‘

,2002: Samma an,vid 19 arsalder;
‘gick han t|II Newcastle; Tva svaraar
senare &teivande han till Sporting

laget, men varmediVM- -truppen.
2006 Spelarnu;WestHam o Y

MIGUEL

Till EstrelaAmadora 1998. Gick som
18-aringtillEstrelaAmadora, en av
demindre proffsklubbarna iLissa- .
bon: Virvades dirifran il Benfica.
F|c|l(mternat|on_ell; genombrott

cia.

'SIMAO SABROSA

under EM:2004.'Sedan 2005 i Valen-

_TillFCBarcélona 1999, Vid 20 ars
aldervar Simaointe rédoforensa . .

storklubb som.Barcelona. Efter tva

ar med sporadisk'speltid atervande !

han till Portugal och Benfica. Mog-
nade undersex sisonger-dar, blev
kapten ochstor Benﬁcanavorit. Nuyi
Atlético Madrid.

HUGO'VIANA - |

Till Newcastle United 2002. Utségs'-'

till baste u.ng.e spelarei Europa

palan.Sedam2005 i Valencia.

"CRISTIANO RONALDO’

Till Manchester United 2003.

Sporting-supportersom barn, tack
‘vareidolen Luis Figo: Har vid 237rs
alder: r,edan vunnitdet mesta, bade
for Manchester Umted ochii form-.,
ay |nd|V|dueHa utmarkelser. Senast

- .Guldskon fot Europas framste maI-

skytt.:
*RICARDO QUARESMA

* Till £€ Barcelona 2003, Hann vnnnq
portugisiska dubbeln med Spgrtmg'

' 1*2002ihnanhan virvades till Barée-

“lona:Aret efter gickchan fran Barce-

lona till Rorto, som en delbetalning
av Decos Overgang:Lamnade Porto
for Inter i september 2008.*

g | ;

it
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NANI

o Till Manchester United 200_7. Fodd,

pa Kap Verde, men flyttade till Lis- "
sabori-forortenAmadora som barh.
En avfyra/av'Spertings 86:or som

: néttA-:Ia"ndsrlaget De évrigadrjoao
“Moutinhoy MlgueIVeIoso och-Yan-
mcijan

_CARLOS MARTINS .

“Till he'cre'ati_vo_Huelva 2007. Ingici(
. isammajuniorlagi Sporting som
. Ricardo Quaresnta och- Hugo Viana.

Forra sdsongen gjorde'mittfalta-

- ren.sex mal for Recreativo Huelvaii

spanska ligan, Varvades.isomrastill
Benfica.

L

FABIO PATM

Till Chelsea 2008:20-&ringen har
annu inte spelati SportingsA-lag, .

' ; utan,varit utldnadtill mindre portu-
-gisiska klubbar de senaste sasong-

erna: laugustilanades han ut till en



spelarna lite mer cyniska, lite mer vérldsvana.

—Abeleza ndo enche a mesa. Med skonhet fyller du
inte middagsbordet, sa Scolari.

Forbundskaptenen menade att det finns tillfallen da
det &r helt okej att agera spelforstérande och anvédnda
fula knep om det gynnar det egna laget.

Genom aren har portugisiska spelare tappat huvu-
det vid flera minnesvérda tillfdllen, men utan att géra
det pé det kalkylerande sétt som Scolari 6nskade.

Fore brasilianarens tid som forbundskapten blev
Jodo Pinto utvisad i VM 2002 efter att ha slagit till
domaren. I mars 1997 korde Ricardo Sa Pinto till
Estddio Nacional for att soka upp forbundskapten
Artur Jorge eftersom Sa Pinto petats ur truppen infor
en viktig VM-kvalmatch. En samlad portugisisk press-
kar vid landslagstréningen blev vittne till hur for-
bundskaptenen fick ta emot en skur av slag, sparkar
och svordomar frén en rasande spelare.

Kanske var det ett tecken pé att &ven Scolari paver-
kats av den icke-produktiva aggressiviteten nér han
slog ut med nédven mot en serbisk spelare efter en EM-
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kvalmatch forra aret.

—Vireagerar impulsivt. Det dr en latinsk egenskap

som vi dr fédda med. Sedan &r det sa att lag fran andra
lander mycket val vet hur de ska dra nytta av den delen
av var karaktér, forklarar Aurélio Pereira nar vi aterser
honom pa anldggningen i Alcochete.
I Sverige talar man om att kombinera traditionella
styrkor som organisation och kyla med mer »syd-
landsk« teknik och fantasi. Fors det liknande reso-
nemang i Portugal; att férs6ka ta till sig nagot av
»svensk« kyla?

Pereira skakar pd huvudet:

—Nej, inte alls.

PA ANDRA SIDAN lobbyn fran ungdomsledarnas kontor
ligger spelarnas uppehallsrum. Ett pingisbord, ett
biljardbord, en 6ppen spis och en soffgrupp uppstalld
framf6r en TV-apparat som forutom de portugisiska
marksédnda kanalerna bara tar in sportkanaler. Medan
nagra 15-aringar spelar pingis har ett tiotal av deras
lagkamrater tagit plats i TV-soffan dér de koncentrerat

BILDTEXT. Bildtext. Bildtext. Bildtext. Bildtext. Bildtext. Bildtext. Bildtext.

foljer varje detalj av den brasilianska Serie B-matchen
Juventude-Criciuma.

Vid sidan av bade pingis- och TV-génget stér en
fréknig kille, tva huvuden kortare &n de andra.

—Vilka &r ni? frdgar han oss.

Vi forklarar att vi kommer fran Sverige och ar har
for att portrattera akademin.

—Jaha... Suécia... Ar det kul att vara journalist d&4?

Den nyfikne heter Maxence Parente, och dr yngst
av spelarna pa akademin. Han &r dessutom den som
ar mest nyinflyttad. Maxence &r frén Grenoble i Frank-
rike, men hans pappa ar portugis. En Sportingscout
ség honom spela i en ungdomsturnering under som-
maren, och efter en diskussion med Maxence och hans
fordldrar erbjods tolvaringen en plats pa Academia
Sporting, dér han tog plats sent i augusti.

Det &r séllan sa unga spelare fér flytta in pa akade-
min. Nér vi fragar Maxence om han saknar férdldrarna
blir han for en stund betdnksam, men han medger
ingen hemlédngtan.

—Vilket landslag vill du helst spela i d&?

—Portugal. De spelar béttre fotboll &n Frankrike,
svarar Maxence pé perfekt portugisiska.

Négra attaaringar hors vadja langre bort i korrido-
ren.

— Mister, miiister, kan vi inte fa se lottningen?

Trénaren for knatteskolan ar inte svar att 6ver-
tala. Han ar lika angeldgen som resten av génget att
se den direktsdnda Champions League-lottningen
frdn Monaco. Snart ansluter &ven Aurélio Pereira och
trénger sig ner i soffan vid TV:n i uppehéllsrummet.

Han har manga skél att vara nyfiken pA Champions
League-lottningen. Dels dr Sporting ett av de 32 lagen
iturneringen, dels har Aurélio sex av sina adepteride
andra deltagande lagen.

Forst lottas de hogst rankade lagen in i atta grup-
per. I ndsta omgang kulor ligger lappen med Sportings
namn. De lottas i den grupp dar Barcelona &r toppran-
kat. Attadringarna sténar, Aurélio Pereira 4r mer for-
tjust:

— Ser man pa!

Infér nésta omgéng kulor som ska dras i Monaco
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»Det var latt att flytta pa mig
i och med att Janne visste att
jag inte satte mig pa tvaren.

Men efter tva ar fick jag nog,

tar en dldrande portugisisk nationalklenod plats pé
scenen. Eusébio har statt i stralkastarskenet ménga
génger forr. Nu ska han presentera priset fér Europas
baste klubblagsforward. Det visas higlights med Lionel
Messi, Didier Drogba, Fernando Torres och Cristiano
Ronaldo och nér Eusébio berittar att det &r Ronaldo
som fér priset tjuter knattespelarna framfér TV:n
ikapp.

—Inte illa for en kille som egentligen inte ar for-
ward, kluckar Aurélio.

Innan galan &r slut tar Cristiano Ronaldo ocksa
emot priset som béste spelare i Europa. Aurélio Pereira
reser sig langsamt, slar av TV:n med fjéarrkontrollen
och forklarar:

—Bara det senaste decenniet har tv av véra spe-
lare klassats som bést i vdrlden. Det dr klart man &r lite
stolt.

VI TITTAR PA 17-8ringarnas traning tillsammans med
chefsscouten. Han pekar ut detaljer pa planen och for-
klarar hur Sporting fungerar, hur han ser pa fotboll.

—Som ni ser sa ger vi vara spelare frihet att skapa.
Fantasin dr den portugisiske spelarens fraimsta vapen.

Traningen f6ljs av en grupp foraldrar och syskon
till spelarna. Det irriterar Pereira. Det finns en speciell
plats ldngre bort, i hojd med parkeringsplatsen, dar
familj och vénner kan se trédningarna. Klubben vet att
inget &r sé storande for spelare och trénare som att ha
foréldrar titt inpa verksamheten. Pereira ringer ett
kort samtal. Strax rullar en avakademins sidkerhets-
vakter upp i en golfbil och anvisar foréldrarna till ratt
plats.

—Viktaren ar ocksa en av mina gamla spelare,
beréttar han.

—Forsvarare?

Aurélio Pereira ler igen:

—Ja, men inte en av de béttre.

Leendet véxer ndr Maxence Parente
narmar sig vért hall. Franskportugisen
drar en boll med sig vid fotterna dér han
gér fram i badtofflor. Hela tiden fintar
han bort inbillade motstandare.

Nar Maxence forsvunnit bortom hor-
avstand sédger Pereiras assistent:

—Craque.

Aurélio Pereira nickar.

—Ja, den dér kan nog bli en craque.

(SPOR
DE POR
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NG CLUBE
UGAL)

Grundad: 1 juli 1906

Titlar: Ligan 18, cupen 15,
portugisiska supercupen 7,
Cupvinnarcupen 1

SPORT]I_F:G LISSABON

Flest matcher: Vitor Damas, 743
matcher varav 332 ligamatcher

Flest mal: Fernando Peyroteo,
529 mal pa 327 matcher, varav
330 ligamal pa 197 ligamatcher

Stadion: Estadio José Alvalade,
52000 askadare

PEREIRA AR INTE orolig for att hans
typ av spelare ska tryta. Det lands-
lag som intar Rasunda den 10 okto-
ber innehaller spelare som en bra
dag kan springa i dttor runt sina
motstdndare — Deco, Moutino,
Ronaldo, Simo...

Desto storre brist dr det pa
utpréglade forwards. Cristiano
Ronaldo forenar visserligen sin kre-
ativitet med effektivitet, men han
dr ett undantag. Spelartyper som Ruud van Nistelrooy
och Henrik Larsson har alltid varit séllsynta i Portugal.
Inte sedan Benfica-forwarden Domingos vann skyt-
teligan 1995-96 har en inhemsk spelare lyckats upp-
repa bedriften. Det &r ingen sensation att landslagsan-
fallarna Nuno Gomes och Hélder Postiga inlett arets
ligasdsong pa bénken i sina lag, Benfica respektive
Sporting.

Pereira dr medveten om Portugals akilleshal.

—Om du inte har en ponta de lanca, ndgon som du
vet kan leverera och som du hela tiden forsoker sétta i
lage, méste trdnarna hitta ett system med tva eller tre
forwards som &r snabba, kan byta positioner och réra
sig mer pé planen. Det dr antingen det ena eller det
andra, man kan inte fa bida sakerna. Om du nu inte
har ndgon som den dér svenska killen — Ibrahimovic —
han 4r annorlunda. Han kan béde spela som den enda
spelaren pa topp eller fungera i ett system med tva
eller tre anfallare som roterar.

En annan trost for Portugals motstandare brukar
vara bristen pa greppsakra malvakter. Den tidigare
Sportingspelaren Ricardo har visserligen statt fér min-
nesvarda straffavgéranden, men ocksa insatser som i
EM-kvartsfinalen i &r mot Tyskland, d4r han inte lycka-
des rensa nagot av de tre inldgg som ledde till tyska
mal. Under nuvarande férbundskaptenen, Carlos
Queiroz, har Benficas Quim getts chansen som forste-
malvakt. Han gick bort sig lika illa pa det inldgg som
Christian Poulsen nickade in nar Danmark vande till
seger i Lissabon i VM-kvalet i september.

Vi papekar att det kanske ar ett omajligt uppdrag —
till och med for en erfaren chefsscout som Pereira — att
hitta en stabil malvakt i ett land dér genomsnittslédng-
den dr s mycket mindre 4n i nordeu-
ropa. s55-aringen stryker sin mustasch
forsiktigt och séger:

- Det later kanske mérkligt. Men jag
ska borja gé pa rugby.

Han ler, tittar ut 6ver omradet med
de sju fotbollsplanerna, tycks 6vervéiga
om han ska avsldja yrkeshemligheter
eller j. Sedan sager han:

—Rugby ér en 6verklassport som
vuxit i Portugal pa senare ar.
Rugbypojkarna kommer fran
vilmaende familjer, och i regel dr de
béde starkare och ldngre &n mina
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